
Szentes, 1908. 

E l ő f i z e t é s i á r a k : 
Helyben : 

fcgész évre 10 kor., fél évre 
5 kor., negyed évre 2 k. 50 f. 

Vidéken : 

Kgész évre 12 kor., fél évre 
6 kor., negyed évre 3 kor. 

Egyes szám ára 10 fillér. 

XXXVI11. évfolyam, 100. szám Vasárnap, december 1. 
Szerkesztőség és kiadóhivatal 

Vajda B. Utóda könyvnyom-
dája Szentes, Kossuth-tér. 

f.gyes példányok kaphatók 
Lapunk kőnyvnyomdájá a • 

valamint lapkihordóinknál 
kiknél lapunk előfizetésre is 

megrendelhető. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

c s ü t ö r t ö k ö n é s v a s á r n a p , 
a kora reggeli órákban. 

Telefon szám: 
= 2 0 ^ 

Felelős szerkesztő: 
G Á L F Y S Á N D O R 

Telefon szám: 
= 20 -

Hirdetések árát , 
valamint nyílttéri közleményeket kiadóhivata-
lunk méret s/erint a legjutányosabban számit 

A magyar ipar jövője. 
A nemzetek sorsában manapság nem 

a kard hatalma dönt, hanem sok inas 
oly tényező, amely valaha alig számitott. 
Ma már nem dicsőségért patakzik a vér, 
hanem azért, hogy valamely ország ter-
mékének akár nyersen, akár feldolgozott 
a lakban piacot szerezzen 

A világkereskedelem jövőbeli hatalma, 
feladata az, hogy megvalósítsa az egy 
pásztor, egy akol gondolalát. Az ilyen 
prófécia, igtiz, ma még az utópiák világába 
tartozik, de ha visszagondolunk azokra a 
közelmúlt nagy ipari vívmányokra és 
azokra az átalakulásokra, melyek ezek 
nyomán támadtak, ha szemügyre vesszük 
a tudomány mai törekvéseit, melyek fela-
datuk gyanánt a természet kifürkészését 
tekintik, ha látjuk, mennyire serénykedik 
az ipar, hogy a tudomány eredményeit a 
produkció javára felhasználja és hogy 
milyen lázas sietséggel töri mayát a 
kereskedelem, hogy a feldolgozói! áruknak 
piacot teremtsen, hogyan épülnek a hosszú 
vasutak, ' milyen lendületet vesz a h íjozás 
és mint enyészik el a földi távolság a 
telegráf és kábelek révén, akkor bezzeg 
nem fogunk mosolyogni azon a jövendö-
lésen, melyet a hit ideális világába szere-
tünk sorolni. 

A jövő állama az iparállam. Most is 
az első ¡párállani, Anglia viszi a vezető-
szerepel ugy a világkereskedelemben, mint 

mindenmás hatalomban. A hatalom és 
kereskedelem pedig egymással az ok és 
okozati összefüggésben van. Az ipar meg-
teremtette nálunk is a kzreskedelmet, mely 
azonban még korántsem felel meg a vára-
kozásnak. 

A prakt ikus angolok kereskedelmük 
segítségével olyan nagy társadalmi befo-
lyást szereztek i n j u k n a k , amivel egy nép 
sem dicsekedhet. Ez a társadalmi befolyás 

j érvényesül aztán az irodalomban és mű-
| vészeiben is, mely Angliában annyira fej-
! lett, hogy az egész intelligens* világ az 
I angol fajelem felé törekszik. 

Ez a törekvés addig természetes és 
jogosult, amíg karekterünk a sok ma-
gunkrahatás ellenére is teljesen épségben 
marad, ámde öngyilkosságot követ el a 
nemzet, mihelyt egészen átadja magát egy 
nemzet kul túrájának, inert ezzel megta 
gadja önmaga létét. 

Mi vliágéleüinkb-n kü/.döilünk ideg» n 
fajok hegemóniája ellen, de ezer balsze-
rencse között is megállüttuk helyünket. A 
magyar nyelv és a magyar Irad.ctó ismét 
ott van, ahová kívánkozott. De a halalom 
eszközeit nem becsüljük meg kellően — 
fájdalom — a régi balitéletek halasa alól 
csak nehezen bontakozik ki. Benne van 
ez konzervatív természetében. Nem tart ja 
még uri dolognak az ipari és kereskedői 
foglalkozást és inkább visel, az uri éíet 
kényelmes és cifra nyomorát, mint hogy 
a munkanyuj tot ta áldások után lörje 
magét. 

E megszokott tulajdonokat kell sutba 
vélni, ha európai verseny színterén kellő-
képen vértezve akarunk megjelenni. Meg 
kell menteni a magyar fajt a modern gaz-
dasági élet s zámára ; rá kell mutatni arra 
az elkorcsulásra, amelyet más fajok ipari 
fölénye révén nekünk kell majd uiegsiny-
leni és reá arra az áldásra, mely a derék 
és okos munka nyomán fakad. 

KKÜiNIkAS JEGYZETEK. 
Halottak napja. 
Valami melankolikus érzés rezg végig 

az ember lelkületén . . . Az élők kegyeleté-
nek ünnepe azok iránt, akik már elköltöz-
ködíek abba a rejtelmes világba, amelyről a 
vallás azl hirdeti, hogy folytatása a földi 
éleinek s az fisz, a mindenható, de szívtelen 
ész azt hirdeti, hogy az örök megsemmi-
sülés. 

Halottak napja, a temetők ünnepe. De 
az emberi egyenlőség igazi ünnepe is. Mintha 
a néma síri fejfák azt hirdetnék, hogv min-
denki egyen'ő király, vagy koldus, mind, 
mimi porrá lészen . . . 

S talán ez a ludat, a halál fönséges bor-
zalmában, nekünk igénytelen, földtaposó 
semmiknek ez az egyetlen megnyugvásuk. 
Hirdetjük az egyenlőséget s életben nem, 
olt a földben mely majd a hantiul eltakar 
egyenlőek leszünk mindannyian. 

Október 31. 
A nagy világ minden protestánsainak 

ünnepe. De talán minden fölvilágosodott 
ember ünnepe is . az eszme és gondolat 
szabadság ünnepe, nekünk a sájtó munká-

A „ S Z E N T E S I L A P " T Á R C Á J A . 
Álmodozik a leány. 

Irta : Szeredai Károly. 

Kis falusi házban, vérvörös azaleák és 
fehér rózsák között álmodozó áloméletel élt 
a leány. Tizenkilenc éves volt, szép volt és 
kívánatos, de hiába követtek el minden le-
hetőt az udvarlói, a kegyéi egyik sem birla 
megnyerni. Kgvsc vt.lt közöttük olyan, ami-
lyennek a leány a férjet elképzelte l'ed.g 
csillagsugaras tavaszi estéken, csillagluillajlo 
nyári éjszakákon sokai álmodott arról az 
emberről, a ki egyszer az ura lesz, az ura 
a párja, a rabszolgája. Olyannak gondolta, 
hogy büszke és délceg legyen, mint egy |><>-
ganv hadvezér, tele tűzzel és odaadassal. De 
a szive, az mégis egy poéta szive legyen, ol-
vadékony, selyemlágysagu és szerelmes, n.in-
denekfelett nagyon szerelmes, mmdeiicktn-
lótt nagyon szerelmes. 

És jönni fog . 
Nem mosolyogva sablonos szavakkal az 

ajkán, mint a többiek. Itü.zkén és parancso-
lóan. 

Te vagy, akkire vártam. Akiért dol-
goztam, küzdöttem, marakodtam sok bős/ 
tusákban tizenhat esztendőn kérésziül. Most 
kész vagvok Ember vagyok. Ks elviszlek 
magammal Szeretlek Nem is kérdezem ln-
dom, hogy te is vártál. Vártai eveken, ke-

resztül, itt a fehér rózsáid közt, a vérvörös 
azaIcáid közt. Megjöttem. ¡11 vagyok. Jer, 
csókolj meg hosszan én mátkám, én jöven-
dőbeli, szép hitvesem! . . . 

Pirosan fognak harmatozni azon a na-
pon a rózsák. Gyönyörű jelenések lesznek 
az égen S a jó öreg emberek összesugdos-
nak 

A csöpp Maklary (iitta! Hal hihetet-
len is, hogy eljár az. idő az embernek feje 
fölölt. Talán csak nem tegnapelőtt volt, hogy 
még a térdünkön ringattuk, talan csak teg-
nap láttuk még, mint hancúrozik nevetve a 
lelkészgverekekkel a kukoricás mentén és 
nim 'mai bűbájos nagy leány lett belőle 
kiért im eljött a mesék kitályfta, hogy fele-
ségül vigye kacsalábai! forgó, gyémántos 
várába. 

Ks mennek, a kart kariba fűzve, a mese-
királyli és mesekirályleánv. A virágok, a 
fehér liliomok, a bazsarózsak, a vérvörös 
az.aleak o szehnnyorgatnak. 

Miiven ragyogó a szemé, laltad ' Ks 
hogy csillog a haja, nézted Megbotlik benne 
;i delelő napsugár, ha tündöklő sugarkevéjét 
reá hullajtja. 

Álmodozik a leány. Az lesz a nász, a 
naszok násza. Virágarcu tündéi kisasszonyok 
lesznek a nyoszójólánvai. Hal fehérbe öltö-
zött apród viszi az iiszajat. Gyémántos dia 
«írni lesz a fején, gyémántos vag\ont érő öv 
a lányos derekan. Holtomiglan! 

— Holtodiglan! 

Ks azután elmennek. A Duna mentén 
egy kis fehér házban sürgés forgás taftiadt. 

Megjön az ui asszony. 
Varjak, liecéző szeretettel, szerető 

gyengédséggel Ks ő, a háromnapos asszony 
elfoglalja a birodalmai trul-pirul egy kicsit, 
mert fúrkészgetve nézik. Odasimul az ura 
keblére Az meg letérdelve odaszorítja arcát 
szikrázó fehérségű lábara és ugy rebegi, hal-
kan, szerelmes reszketéssel 

Kn királyném! 
Álmodozik < leány. Milyen is lesz az 

a ház? Fehér és cserépfódeles. Szazados 
kőrisek közül ugy kandikál ki mosolyogva a 
boldogságom, mely beléje költözött. Kis kert 
húzódik el előtte, otl jázminok, meg marga-
réták virilaiiák minden nyáron. Egy-egy ne-
mes rózsafa is illatozik csöndben a kerités 
mellett. Olyan dislikus kis fészek lesz az a 
fehér liaz, olyan magasztos szerelem fog la-
kás! lelni beune. 

S verőfényes lesz. az ég, kacagva fog 
születni a piros hajnal. Minden ablakban is 
virág fog pompázni a fehér hazhan. S a leg-
szebb virág igen, az ő lesz, a barnalűr-
lös, babos főkötős asszonyka, királynője és 
rabnője az ő urának, szeresmes arának . . * 

Álmodozik a leány. A mesekirálylány. 
Álmodozik a mesckirálytl is, valahol messze, 
a nagy Duna mentében. 

Ks a napsugár ill kacag, ilt játszadozik 
a kalamárisom korul. Azé t irtam e sorokat, 
hogy egymásra leljenek. 
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sainak pedig szintén ünnepünk, hiszen a 
reformáció volt a sajtó hatalmának megala-
pítója. 

Október 31. 
Nem a vallás szemüvegén nézem én 

ezt a napot s a nagy reformátor Lutherben 
sem az evangyéliumi tanok kiváló hirdetőjét 
nézem. Én az eszmékért lelkesedő bátor fér-
fiút látom, azt az igénytelen szürke barátot 
aki egy magában mert a szemébe nézni a 
hatalomnak: »Itt állok másként nem tehe-
tek U 

Nagy idők folytuk le azóta. Ma a vallás 
egyenlőség korában talán alig tudjuk meg-
érteni azokat az időket; de ezt a napot 
amely talán a történelemnek a legjelentő-
ségesebb napja ünnepnek kell tekintenünk. 

Ez a nap: a vallás, az eszme és gon-
dolat szabadság és a sajtó ünnepe. 

* 

A kurca vizéből pénteken este egy diák 
gyermek hulláját fogták ki. 

Ebben az esztendőben ő az egyetlen 
áldozata a kurcának. 

Egy áldozattal több — mondja a kö-
zöny, de hiszen maradtunk elegen. 

A közönynek ebben igaza lehet még c 
megrendítő tragédiával szemben is, azonban 
a rettentő eset a mi figyelműnket másfelé 
tereli. 

A Kurcán már régóta folyt már a diák-
gyerekek pajkos jatéka: tengeri csatázás 
kisebb és nagyobb lélek vésztőkkel, dereg-
lyékkel. Ott, ahol legnagyobb a veszedelem 
a nagy örvényen. És erről a dologról sokan 
tudtak. 

Éz elnézték. Hiszen csintalan gyermek-
játék. 

Es most már ennek a csintalanságnak 
egy néma halotja, fekszik megdermedve 

Minden esetre kemény szavú mementó 
Barázda 

a szeretet , ahol annyi szép hölgv sü- ! Futó Erzsike. Szabó Jolánka és Ilonka 
töt te-főzt jét kell elfogyasztani a halha- | ™ h Tasn,uly Mártim, Gellén Julcsa 
tatlan emlékű r e fo rmá to rok örök di-

Szeretetvendégség, 
A kálvinisták ünnepe. 

Minden évben egyszer egyetlenegy 
napot tmepel meg a pro tes táns világ 
a halhatat lan emlékű r e fo rmá to rok 
emlékére hagyományos szokásból. 

Es ez az ünnep a szeretet ünnepe. 
Ennek a hagyományos ünnepnek hó-

dolt tegnap a re formáció emlékére a 
szentesi r e f o r m á t u s kör. Szerete tven-
dégséget rendezett . 

Szeretetvendégség ? 
De könnyű ezt kimondani , de meg-

csinálni, ahoz áldozatkész egyének 
kellenek. 

Mert ahol nincs szeretet, ott nincs 
vendégség. A hol pedig vendégség van, 
ott diadalt ül a szere te t ? 

És ma hol vannak az áldozatkész 
egyének ? 

Hát ha sehol s incsennek széles e 
világon, akkor vannak Szentesen. 

Nők, férfiak egyarán t lelkesednek 
a szeretet szent ünnepélyének fényes 
megünneplésért . 

Tegnap ú jbó l megmuta t ták , hogy 
a szerete tér t ünnepelni tudnak. 

A kik látták ezt az ünnepélyt , azok 
lelkére felemelő hatás t gyakoro l t . 

De hová kalandozik az újságírói 
toll ? 

Menjünk csak sorára a dolognak. 
Ne okoskod junk . 

Hát persze hogy laktanyát üt olt 

csósségű működésük emlékezetére. 
Szép nők, magyar gazdasszonyok, 

meg ki tűnő é tkek ! 
Hát kell még éhez e g y é b b ? 
Nincs tán ott a szeretet, a hol a 

vendégnek jó l főznek, j ó italt a d n a k ? 
Bolond, aki ezt tagadná. 
Ugor junk egyet és ne beszél jünk 

ál ta lánosságban. 
Dr. Lakos Imre a r e fo rmá tus kör 

igazgatója rendezte a tegnapi kedvesen 
fényes ünnepélyt . 

0 volt az igazi hadvezér. Kitűnő 
ö rökké beváló kedves furfanggal élt. 
összeszedeget te a legbájosabb hölgye 
ket, a kiknek aztán megfelelő szerepet 
j u t t a to t t , és azután megállapítot ta az 
ét lapot. 

Szép hölgyek sütöt tek , főztek, szol-
gáltak föl mindent , a mi szemnek, száj-
nak kellemetes. 

„Hadúr" intézkedett. 
Győzni akart . És győzött is azzal 

a bá jos hadsereggel, a melynek az volt 
a hivatása, hogy szeretettel, magyaros 
étellel, itallal és j ó kedvvel meggyőzze, 
a legyőzendő vendégeket 

A győzedelmes bá jos női hadsereg 
„korpskom endáns u -a i dr. Lakos lmréné 
és Papp Lajosné úrhölgyek voltak 
Ezer szemmel vigyáztak, hogy a diadal 
biztosítva legyen. 

A hadvezető hölgyek a konyha -
mesteri marsall kanalat Joó Károívné, 
Kutas Jánosné, Dögei Sándorné és Sip-
r ikó Sándorné úrasszonyokra bízlák. 

Jó kezekbe kerül i az a főzőkanál. 
Az izét sokáig megemlegetjük. 

Egy olyan nagv had já ra tban , ami-
lyen a tegnapi szeretetvendégség volt, 
nagyon fontos szolgálatot teljesít az élel-
mezési csapat . 

Volt gondja az élelmezési csapat- t 
nak, hogy a mit az áldozatkészség a I 
szeret. ' tvendégség asztalára küldött , meg I 
is találja v meghódi tandókat . 

Az élelmezési hadosztály ügves- ! 

ba jos dolgait nagytisztelclű Futó Z<>|-
tánné úrhölgy Boncos Miklósné, Szilágyi 
Káro lyné , Papp Maca, (¡ellen J á n o s i é 
es Pázmány Zsigmondné urhölgvekkel 
osztot ta meg, 

Hogy ki tűnően állták meg helyü-
ket. arról ezer meg ezer jól lakot t has 
és még több kézcsók tett lénves tanú-
bizonyságot. 

Most jönnek a kedves a ranyos 
megcnnivaló közkatonák - azok a bá-
j o s leánykák, akiknek a „/c/scgci kn-
mnrilla" utasítására győzni kellett 
kiknek közvetlenül hódilani kelleti 
ételekkel italokkal. 

Ezek a bá jos kis katonák egymás-
sal versenglek, csakhogy a diadal — \ 
a szeretetvendégség győzelme fénvesebb 1 

legyen. 
Az aprójószághusos csigalevest, a I 

marhapörköl t te l , a malacpecsenyét, a 1 

turóslepénvt , a „fío/icoa" süteményt és 
más minden jól , illetve minden jókká, * 
ezek a kedves kis közkatonák gyö/lekl í 
szóval annektál tak : 

jól-

Farkas Vilma és Kuimi, Kis (»itta, Kovács 
Tóth Marcsa és Emmi, Bazsö Eszti, Németh 
Manczi, Czirjak Terka, Dobosi Marcsa, Pap 
Jolánka, Szűcs Gizi, Mees Balog Juszti, Bon-
ezos Ica, Lakos Teri, Vecseri Julcsa és Jakó 
Börci. 

Amikor az a kedves, a ranyos baba 
sereg bevonul t az ő muníciójával , egy-
szerre győzött . A kiket meg akar tak 
hódilani, azok el lentál lás nélkül 
lakásig megadták magukat . 

Persze, 'hogy volt p o h á r k ö s z ö n t ő 
is. Az elsőt dr. Lakos „Ő felsége" a 
hadsereg legfőbb hadura, parancsnoka 
mondot ta , üdvözö l t e a je len levőket , n 
megemlékezet t különösen a szeretet 
vendégség je lentőségéről . 

Utána közkívánat ra Fu tó Zoltán 
emelkedet t szólásra. A r e f o r m á t u s kör-
ben mindenkinek nyitva áll az a j ló, an-
nak a kit a szeretet ide vezérel. 

Sima Laci volt a legkedvesebb szó-
nok, mer t ő meghálá l ta azon hölgyek 
szívességét, kik sütöt tek, főztek, fel-
szolgáltak, akik Lakos őfelsége katonái 
közölt foglaltak helyet. 

Kernek pohá rköszön tő t mondo t t 
Végit József érsemIvéni lelkész az ér-
mclléki egyházmegye főjegyzője és la 
nácsbirája. f r a p p á n s magyaros , igaz-
mondás volt a beszéde, Taps volt sok, 

Asztalbontás. A mulatság folytató-
dik . . . 

ÍJIMIWSA li l ik. 

a 
az 

Ha lo t t a k n a p j a . 

Ha fö ldámadnánk . . . I ? 
Halottak napja van, a mikor ma-

gába száll az e m b e r és gondolkodik az 
életen és az e lmúláson. Ha j ! de j ó az 
az örök élet h i te ! És mi k imegyünk a 
temetőbe, kegyeletesen adózunk a hol-

, t a k m k . Mi ez a kegyelet ? Talán a leg-
| r u t a b b hazugság. Divat. Gyergvát gvuj -
| tank azoknak a kik elhaltak. Talán nem 
| * azért mintha sajnálnák őket, hanem 
; mert divat, mer t megszokás, mer t igy 
* 'll'k, mer t igy csinálják mások, mer t 
| ez mar szokássá vált, mert talán meg 
j * szólnának ha nem igy cs inálnánk, 

mert m , a legcifrább hazugság tetszik, 
mer t hogyha nem tudunk hazudni ak-
kor kinevetnek. 

Bizony szomorú 
, lak napja. Hazudunk, 

mét hazudunk. 
Azt mond juk „ f e l t á m a d u n k " ! És 

>"•<>">' jó, hogy ezekbe a napokba nem 

T l í 111 í , r I. i. azok a kik meg-
l w » a k . Például Sima Ferenc. 

Vájjon mi volna, hogyha egyszerre 
közöttünk lámadna. És s zámonkérné a 
mi te t te inket?! 

Eh! Nem is szabad e r re gondol-
111,1 , " a g y j u k nyugodni a halot takat . 

Éljünk, éljünk és higvjük azt, hogv 
; \ h a , a l u l « » ».I élet következik, de ne 
kívánjunk ujra fel támadni . 

Meghalunk. 
De ne k ívánjunk feltámadni. 

nap ez a ha ló t -
hazudunk és is-
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Nem érdemes. Legyek fa, fűszál 

vagy bármi legyek: Kn istenem 
ember ne legyek! csak 

Mi meghűlünk. 
Vájjon gyuj tanak-é mi nekiiuk is 

gyer tyát ? ! 

Dr. Molnár Jenő köszönete. Orszá-
gos képviselőnket az édes anyja halálosan 
ért ruély fájdalmában többen keresték fel 
városunkból részvétsoraikban, kifejezvén vele 
azt is, hogy az a ridegség mellyel irányában 
eddig elé viseltettek megtört, s enyhébb 
és igaz szeretete változott. Igy kereste fel őt 
a városi tanács, a függetlenségi közül s má-
sok, mellyel bebizonyították iránta érzett 
rvkonszenvüket. l)r. Molnár Jenő orsz. kép-
viselő a napokban köszönte meg mindenki-
nek az igaz s őszinte részétel. 

— A r e f o r m á t u s t emplom u j o r -
g o n á j a . Bégi vágya teljesedik nem-
sokára a helybeli r e fo rmátus híveknek, 
a régi elavult templomi orgona helyett 
uj lesz. Sok pénzbe kerül ugyan az uj 
orgona, de a hívek lelkes szeretete 
már j ó részben összehozta azt az ösz-
szeget, amibe az uj orgona kerül. A 
mi pedig még fedezetlen, az is meglesz 
nemsokára , meri vannak még derék 
reformátusok, akik az Isten dicsőssé-
gére felállí tandó orgona költségeihez 
hozzájárulnak, lebben a reményben él 
a presbi tér ium, amikor a tegnap tartot t 
ünnepélyes ülésén megkötöt te , illetve 
jóváhagyta Angster József pécsi orgona 
gyárossal az orgonaépi lésre vonatkozó 
szerződési. A presbi tér ium határozatát 
helyeseljük. Még csak egy szavunk van 
ebben az ügyben: adakozzunk! 

— Csábítás a kivándorlásra. Nagyhangú 
hirdetményekre hívja fel a belügyminiszter a 
törvényhatóságokat. A II. T. Erich í'.oks t'.om-
panv amerikai cég hirdeti, hogy a pítlsburgi 
és caunclsvillci koksz kemencéinél szünetelő 
üzemének 73 szazaiékai újból felakarja venni 
s e célból ."KJOO magyar munkást hiv Ameri-
kába. A belügyminiszter felhívja a várme-
gyéi. hogy hasson oda, miszerint a megyében 
levő munkások az ügynökök csábos ígére-
teinek fel ne üljenek, mivel az amerikai 
munkások az ottani törvények alapján kö-
vetelik, hegy összes kivándorló munkások-
nak akadályozzák meg a partraszállást. Erre 
ígéretet is kaptak s igy a magyar munkások-
nak nagy költségbe kerülő odautazása csak 
meddő kísérletezés lenne. 

— Szentesi műépítész diadala. Még mi 
ill a szentesi városházái »osztrák lervek« 
alapjan akarjuk épilcni szinte elfelejtkezünk 
arról, hogy van nekünk egy építészünk akii 
mi nem tudunk ugy megbecsülni, mint a 
mint megbecsülték másntt. Dobovszky József 
István műépítészről van szó. Ő tudna város-
házát épilcni Szentesen. Nem kellelt. Nem 
lagja a famíliának. Ezért nem kellett. Ilód-
mcző-Vasárhelyrc pályázott. Olt a reformá-
tus templom tervével tő terv közül mint 
legjobb 200 korona julalomdijal nyert. Olt 
megbecsül lék. Igaz ám -az a mondás, hogy 
senki sem próféta a sajnl hazájában. Mi nem 
akarunk bibliás emberek lenni, menj te 
Dobovszky máshova dolgozni, becsülte* 
munkál végezni, nekünk mar itthon Szente-
sen el muszáj fogadni az osztrák csalafinta-
ságot. 

A Kurca áldozata. Mélyen megdöb-
bentő az a szerencséi lenség, mely pénteken 
délután történt a Kurcának a városi gyü-
mölcsös kertje a lati konc-örvényén Diák-
gyerekek keresik fel sűrűn e helyet, hogy 
az oll bitangjában heverő csónakokban s 

szandalinokban hazulról megszökve csolna-
kázhassanak. Igy történt aztán, hogy Ibolya 
Imre cipész iparos negyedik gymnazista fia 
mi Zsoldos Eerenc nevű iskolatársával le 
ment a Kurcáéa, egy szandalinba ültek mind-
ketten. Alig távozták a parttól már is fel 
billent a szaudalin, de kimenekölni nagyne-
hezen csak Zsoldos Eerenc tudott mig Ibolya 
a vizala merült, mentő eszköz egyáltalán 
ne.,» lévén közelben vizbefulladt, és a későn 
érkezett segítség már csak holtestét húzhatta 
ki. Vájjon kii terhel ezért a felelősség ? Első 
sorban a hatóságot mely nem törődik a 
gazdátlanul ott heverő csolnakkal és szau-
dalinokkal, mely nem törődómség íme áldo-
zatot adott a Kurcának. Másodsorban hibá-
sak a szülők, kik gyermekeikkel sem törőd-
nek, hogy hol és merre járnak. A gyinná-
sium tanári karát ezúttal semmi sem ter-
heli ? 

Közgazdaság. 
Piaci á r a k : 

Huza mm ja 11 frt. 50—80 kr. 
Árpa inmja 8 frt. 
Zab minja 7 frt. .»0-80 kr. 
O Kukorica mmja 8 frt. 50—80 kr. 
Uj ,. mmja 7 h l. 20 60 kr. 
Csöves „ mmja 5 frt. 20 40 kr. 
Ilereinag mmja. 15 -55 frt.-ig. 
Serlés kilója 54 55 kr. 
Szalonna 75 kr. 

Nyilttcr.*) 
flz „üstökös" 

a legjobb magyar vicclap. 
llelenkint 20 oldal, sziucs képek. 
Minden uj előfizető, ki most fizet elő 

az Üstökös -re. ha csak »/• évig is, ingyen 
kapja a tavalyi 1907. évi teljes bekötött év-
folyamot, csak a bekötésért számítunk fel 
2 koronái. (Kivánalra megküldjük az 1008 
január '-tői megjelent szamokat is 3 koro-
náért.) 

Előfizetési árak : 
'i évre (okt-decz.) . . 3 korona. 
'/. évre . ti 
1 évre . 1 2 
Utalvány ciiu „Cstökös" kiadóhivatala 

Budapest. V. 
•K rovatban közlöt lekért nem váll 

a szerkesztő 

Lapkiadó: Gálfy S á n d o r . 
Laptu la jdonos . V a j d a B. u t ó d a . 

Hirdetések. «»—— 
1270^/1908. 

Hirdetmény. 
Szentes város t u l a j d o n á t képező 

a lókéi gát mellett lévő (> hold szántó-
föld a képviselőtestületnek (>1/1905 
számú határozata alapján 1908 évi de-
cember hó 10 napján délelőtt 9 óra-
kor a helyszínen nyi lvános szóbeli ár-
verésen el lóg adatni. 

A részletes fel lé telek a gazdasági 
tanácsnoknál a hivatalos órák alatt be-
tekinthetők. 

Kelt Szentes város tanácsának 1908 
évi október hó 15. napján tar tot t ülé-
séből. 

Dr . M á t é f f y , 

5215/tk. 1008. 

Póthirdetmény. 
A szentesi kir. járásbíróság mint tkvi. 

hatóság közhírré teszi, miszerint a cson-
drádmegyei takarékpénztár végrehajtatónak 
Zsigárcsík Gábor és társai végrehajtást, 
szenvedettek elleni 820 kor. s jár. iránti vég-
rehajtási ügyében 4986/908 sz. a. kibocsátott 
árverési hirdetményben a szente»i 5993 sztjk -
ben. A f 1 sorszám a. felvett 2062 hrszámui 
beltelkes házra 672 korona kikiáltási árban 
ezen tkvi. hatóság helyiségében 1908 évi de-
ceinbrr hó 7. napjának délelőtti 9 órájára 
kitűzött árverés az 1881 LX. t. jc. 167 $-a 
alapján Nagy József végrehajtató érdekében 
Is 85 kor. 80 fillér tőke követelése s járuléka 
kielégítése végett megtartatni fog. 

Kell Szentesen, a kir. járásbíróság mint 
tkvi. hatóságnál 1908 évi október 3-án. 

KATKICS kir. járásbirá. 

13523/1908. szám. 

Hirdetmény. 
Szentes város beltelkcinek u j ka-

teszteri felmérése megtör tént , ennek 
bizottságilag leendő zárhelvszinelése a 
tulakurcai közgyűlési teremben, min-
denkor reggel 8 órától 12-ig és délután 
2 órától 5-ig az alábbi s o r r e n d b e n fog 
megtar ta tn i : 

Október hó 2t>-án hétfőn az első 
kerületbeli telkek. 

Október hó 27-én kedden a máso-
dik kerületbeli lelkek. 

Október hó 28-án szerdán a har-
madik kerületbeli telkek. 

Október hó 29-én csü tör tökön a 
negyedik kerületbeli telkek. 

Ezen zárhelyszinelésen bemuta t á s r a 
kerülnek az uj felmérési munkála tok 
hol a bir toklás, mívelési ágak és bir-
tokhatárok ellen bárki felszólalással 
élhet, miért is ezen ténykedéshez az 
érdekelt b i r tokosokat oly f igyelmezte-
téssel hivoni meg, hogy azon való 
megjelenést a saját érdekében senki el 
ne mulassza. 

Szentesen, 1908. évi ok tóber hó 22. 
Dr. M á t é f f y , 

12847/I90H szám. 

Hirdetmény. 
Szentes város tu la jdonát képező 

úgynevezett Bokányi csárda és a bö-
kényi réven szedendő vámszedési jog 
az 1909 j anuá r 1-tól 1911 december 
31-ig három egymásuláni következő 
évre 1908 november ő-én délelőtt 10 
ó rakor a gazdasági tanácsnoki hivatal-
Imii nyi lvános szóbeli versenytárgyalá-
son bé rbe fog adatni . 

Kikiáltási ár a csárda bér le tére 
400 korona, a rév bér le t re 500 korona. 

Készlet ns feltételek a gazdasági 
! tanácsnoknál hivatalos órák alatt meg-
j tudhatók. 

Kelt Szentes város tanácsának 1908 
évi ok tóbe r hó 15, napján ta r to t t ülé-

! seböl. 
d r . M á t é f f y F e r e n c , 



4. oldal 

Tanonc tartó urak f igyelmebe. 
Biztos tudomásom van arról, hogy a 

tanonc tarló urak közül többen tanoncai-
kat se be nem iratiák, se nem iskoláztat-
ják, hanem a beiskolázást el nem fogad-
ható okokkal mentegetik, hogy ez egy 1 

percig sem állhat meg, annak igazolására j 
egész terjedelmében közlöm az ide vonat-
kozó miniszteri rendeletet : 96096/907 sz. 
a Vallás és közoktatásügyi «iniszter 
ur rendeletben utasilja a felügyelő bizott-
ságot, hogy minden egyes esetben, midőn 
tudomást szerez arról, hogy iparosok, 
gyakornokok vagy napszámosok ciuién 
oly egyéneket alkalmaznak, kiknek alkal-
mazása az iparág elsajátítása végett tör-
ténikde kikkel sem tanonc-szerződést 
nem kötnek, sem tanonc iskolába nem 
járatják, az illetők ellen az 1884 évi XVU 
t. cikk 91 es 62 §-ba ütköző kihágások 
miatt az iparhatóságnál tegyen jelentést. 
Tehál a felügyelő bizottság első sorban 
felelős. 

A be nem iskolázott növendékek 
névsora kezeim közt van, még csak 8 
napot várok, s akkor a be nem iratkozot-
takat eskü alatt tett kötelességemhez 
hiven az 1-ső fokú iparhatóságnál fogom 
bejelenteni. 

Szentes. 1908. okt. 26. 
K ö r t v é l y e s s y S á n d o r 

ip. isk. igazgató. 

A l m a < * I a % i a * ! 
K i v á l ó f i n o m e r i l e l } i 

T á j a l m á k , m e l y e k t a -

% a * % Í K k i t a r t h a t ó k 

i g e n j i i t á u y o * á r l i a n 

k a p h a t ó k i l ó n k é n t é * 

i i i a t a f t a w z a í i f e i r a | > i a c * - t é r 

H a r i s - h á z P o l l i í k U é z a 

é m I l o f T m a i u i J a k a i » 

u r a k k o x o t t l e v ő h o l t 

l i e l y i N é j K h e n . 

SZENTESI LAP 

Pálvázali hirdetmény. 
A tiszn föld vári polgári társulat i 

alap igazgatósága, lemondás folytán 
megüresedet t téglamesteri állásra ezen-
nel pályázatot hirdet, ezen állást el-
nyerni szándékozók, pályázati kérvé-
nyüket a társulat i alap igazgatóságá-
hoz november hó 15-éig nyúj tsák be, 
ahol is a feltételek megtekinthetők. 

IGAZGATÓSÁG. 

88 szóm. 

Hielött 

személy-, jelzálog- v. épites 

1 4 ö I f * o i i 
iránt intézkednék 

kérjen díjtalanul prospektust . 

MELLER L. EGYED 
BUDAPEST 

IX., Lónyaí-utca 7. 

Tctefon-lnterurban 
46—31 

27 

®mmmms& 
egv teljesen wj b e n -
zin m o t o r o s c s é p l ő 
g a r n i t ú r a ju t ányos 
áron. Értekezni lehel 

Sima Andorral 
Br. Haruciver utca t. szám alatt. 

mmssmm. 
Eladó vendéglő. 

Közel a piactérbe/ egy jó forgalmit, csinos 
berendezésű, villányiivá! felszerelt vendéglő 
házzal együtt eladó. Az épülőiben van két 
borozó helyiség, 4 szobás lakás, két pince, 
kugl izó , ártézi v í z v e z e t é k , m e g t e l e l ő m e l -

lékhelyiségek és külön baromfi udvar, 
('.¡ni a kiadóhivatalban. 

m 
E l a d ó s z ő l ő t e l e p . 

A Ki skunha l a s i h a t á r b a n , t r a n -
v e r z á l i s műút mentén a várostól 5 - ( > 
ki lométer távolságra, legkiválóbb faj-
szőllővel és gyümölcsfákkal berende-
zett 10 ka t . hold 

3CS: TERMŐ SZ(LÓ TELEP Zzt 
a szükséges épületekkel es minden 
hozzá tar tózó szüretelő edényekkel u. 
m. hordók, kádak, pe rmetező és s/.őlő-
zuzó gépek, pul Ionok, kosarakkal egy üli, 
igen kedvező f ize tés i fe l té te lek mellett 
e l a d ó . Értekezni lehel c lap kiadó 
hivatalában. 

— g ^ a r 

— 3 í N b O R \ s m f l fi 
0 műszaki vállalkozó. 

SZENTES = 
I. K- Báró harucker u. 1. sz . Nagy Ferenc ház 

Kiváltai : villamostelep berendezé-
seket, vezeték szerelésekel, javítá-
sokat, csengő berendezéseket és 
javításokat; ártézi kutak fúrását, 
vízvezeték, fürdő szoba berende-
zéseket, vízvezeték javításokat, sze-
X reléseket. 
A végzett munkálatok helyességé-
ért. szakszerű elkészítéséért szavatol. 

VJ L"! • Jutányos olcsóárak. 
u mJ 

G44.5J kp. 1908. 

A heszeni légy el leni védekezés, 
Szentes város rendőrkap i tánysága 

a 111. kii*, földmivelési minis ter 57661 VI 
1908 sz. és C.songrádvármegye alispán-
jának 4403 alisp 1908 sz. rendele te 
a lapján felhívja és figyelmezteti a föld-
tu la jdonosokat . hogy n nagy károkat 
okozó heszeni légy ellen úgynevezet t 
csalogaló vetések alkalmazásával véde-
kezhetnek. 

A Csalogató vetés abban áll. hogy 
minden táblában több helyen néhány 
barázdánvi őszi gabona vagy árpa ve-
tendő a mely barázdák a rendes ve-
léskor tél beállta előt t j ó mélyen alá-
szántandők, mert a légy ezekbe rak ja 
petéit, s igv ha nem kerülnek tökéle-
tesen a löld alá tavasszal kikelnek.) 

Ajánlatos az ilyen alászántot t csa-
logaló vetések lehengerezése is. 

Szentes. 1908 o k t ó b e r 21. 

Dr, HERCZEGH h. redoríokapitany. 

I l í r z c l a r i a * . 
II. kerület Jókai-utca 2 számú ház (jele -
leg keményí tő gvár) kedvezező fizetési 

fellételek mellett e l adó . 

« K o l i a . 
Kgv csinosan butorzott s/oha azonnal kiadó, 

('.un a kiadóhivatalban 

Egy 14 15 éves liut tanulóul ft.| N r s / 

Sima Andor vílhimfelszerelési vállalko/o. 

ott Vaj la HAIinl utódánál Sx*nt*« 19u8 

1*915/1908. 

Hirdetmény. 
A tiszai bődi ártéri fa híd javítása 

folytán a hídról lekerült használ! geren-
dák és palincsok 1908 november 4-én 
délelőtt 8 órakor nyilvános árverésen, 
azonnali készpénz fizetés mellett elfognak 
adatni. 

S/enles, 1908. ok». 29-én. 

K a l p a g o s 
gazdasági tanácsnok. 

I I i n i c l < W k c l 
a l e ^ j u t á i i j o M i h l ) 

á i é r l » e s z f e l » 

. . S % 4 ' l l l 4 * * i l i ! l | » " 
l 4 Í a < l ó l i i i » l < i l i i 

e i . r c > f . 

I i é r l i á z . 




